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Identyfikacja produktu
Znaki towarowe

Uzytecznos¢ niniejszej instruk-
cji obstugi

Dostepna dokumentacja

GeoMax Technical Library

2 Al

Gratulujemy zakupu GeoMax Zenith06 Pro Smart Antenna.

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki istotne dla bezpiecznego uzytkowania jak réwniez opis konfiguracji
i obstugi urzagdzenia. Dalszych informacji szukaj w rozdziale 1 Bezpieczenstwo obstugi.

Przed wtgczeniem instrumentu prosimy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Zawartos$¢ tego dokumentu moze by¢ zmieniana bez wczesniejszego powiadomienia. Upewnij sig, ze instru-
ment jest uzywany zgodnie z najnowszg wersja tego dokumentu.

Zaktualizowane wersje mozna pobiera¢ pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://geomax-positioning.com/partner-area

Model i numer seryjny Twojego produktu znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

Informacje te sg wymagane w przypadku kontaktu ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem GeoMax.

. Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem handlowym Bluetooth SIG, Inc.

Wszystkie inne znaki handlowe sg wtasnos$cig odpowiednich wtascicieli.

Niniejsza instrukcja dotyczy GeoMax Zenith06 Pro smart antenna.

Nazwa Opis/format m ﬁ
2 2

Zenith06 Pro Umozliwia przeglad funkcjonalnosci instrumentu wraz z jego danymi v 4

Skrécona instruk-  technicznymi i wskazéwkami bezpieczenstwa. Przewidziany jako

cja obstugi skrocona instrukcja obstugi.

Zenith06 Pro Wszystkie instrukcje wymagane do obstugi urzgdzenia na poziomie - v

Instrukcja obstugi podstawowym zostaty zawarte w niniejszym podreczniku. Umozliwiaja
przeglad funkcjonalnosci instrumentu wraz z jego danymi technicznymi
i wskazéwkami bezpieczenstwa.

Zapoznaj sie ze strong internetowg Technical Library, aby uzyska¢ catg dokumentacje i oprogramowanie
GeoMax Zenith06 Pro smart antenna:
. https://portal.hexagon.com/

GeoMax Technical Library oferuje szeroki zakres ustug i informacji. Bezposredni dostep do GeoMax Technical
Library umozliwia korzystanie ze wszystkich ustug w dogodnym dla Ciebie czasie.

= Dostepnosé ustug zalezy od modelu instrumentu.



https://geomax-positioning.com/partner-area
https://portal.hexagon.com/
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Bezpieczenstwo obstugi

1.1

Wprowadzenie

Opis

Opis komunikatow ostrzegaw-
czych

Ponizsze wskazoéwki pomoga osobie odpowiedzialnej za produkt oraz osobie, ktéra faktycznie korzysta
z urzadzenia, zapobiec i unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi upewni¢ sie, czy wszyscy uzytkownicy zapoznali sie z niniejszymi
wskazoéwkami i zamierzajg stosowac je w praktyce.

Komunikaty ostrzegawcze sg waznym elementem koncepcji bezpieczenstwa pracy z instrumentem. Pojawiajg
sie one wszedzie tam, gdzie moze wystapi¢ zagrozenie lub sytuacje niebezpieczne.

Komunikaty ostrzegawcze...

. informujg uzytkownika o posrednich i bezposrednich zagrozeniach zwigzanych z wykorzystaniem pro-
duktu.
. zawierajg ogoélne zasady postepowania.

Ze wzgledu bezpieczenstwa uzytkownikow, wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i komunikaty ostrzegawcze
muszg by¢ $cisle przestrzegane! W zwigzku z tym, instrukcja musi by¢ zawsze dostepna dla wszystkich oséb
wykonujgcych zadania opisane ponize;j.

NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA oraz NOTYFIKACJA to standaryzowane hasta
ostrzegawcze okreslajgce poziom zagrozenia i ryzyka zwigzane z obrazeniami ciata i uszkodzeniami mienia.
Z uwagi na Twoje bezpieczenstwo wazne jest, aby przeczytac i catkowicie zrozumie¢ ponizszg tabele zawie-
rajacg rozne komunikaty ostrzegawcze wraz z definicjami! Dodatkowe symbole bezpieczenstwa i tekst mogg
zosta¢ umieszczone w komunikacie ostrzegawczym.

Typ Opis

Wskazanie sytuacji bezposredniego zagrozenia, ktéra moze
A NIEBEZPIECZENSTWO doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia nie-
AOSTRZEiEN|E zgodnego z przeznaczeniem, ktére moze spowodowac smieré
lub powazne obrazenia.

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia nie-
APRZESTROGA zgodnego z przeznaczeniem, ktére moze spowodowac niewiel-
kie lub mate obrazenia.

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng lub uzycie nie-
NOTYFIKACJA zgodne z przeznaczeniem, ktéra w przypadku zlekcewazenia,
moze spowodowac znaczne straty materialne, finansowe

i Srodowiskowe.
= Wazne wskazowki, ktére nalezy zastosowac w praktyce,
zapewniajgce wydajne i technicznie prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia.
1.2 Zakres uzycia
Przeznaczenie . Prowadzenie pomiaréw korzystajgc z roznych technik pomiarowych GNSS
. Obliczenia z wykorzystaniem oprogramowania
. Komunikacja z urzgdzeniami zewnetrznymi
. Transfer danych za pomocga Bluetooth®
. Pomiar wspotrzednych
. Pomiar pochylenia tyczki oraz obliczanie wspoétrzednych

Pozyskiwanie danych surowych oraz obliczanie wspdtrzednych z wykorzystaniem fazy fali no$nej oraz
sygnatu kodowego pochodzgcych od satelitdw GNSS (systemy GNSS)

Rejestracja danych GNSS o mierzonych punktach

Rejestracja pomiaréw
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Dziatania niedopuszczalne . Kontrola maszyn poruszajgcych sig, obiektéw lub podobnej aplikacji monitorowania bez dodatkowe;j
kontroli i zapewnienia szczegdlnego bezpieczenstwa

. Demontowanie systemu zabezpieczen
. Nieodpowiednia ochrona stanowiska pomiarowego
. Modyfikowanie komponentéw oraz zmiana ich przeznaczenia
. Otwieranie instrumentu przy uzyciu narzedzi np. $rubokreta chyba, Ze jest to wyraznie dozwolone
. Usuwanie etykiet ostrzegawczych
. Dalsze uzywanie instrumentu po jego uszkodzeniu
. Korzystanie z oprogramowania innego niz oficjalne oprogramowanie sprzetowe GeoMax Zenith06 Pro
Smart Antenna
. Uzywanie produktu bez zapoznania sig¢ z instrukcjg obstugi
. Uzycie mimo wyraznych uszkodzen lub defektow
. Uzywanie niezgodnie z przeznaczeniem
. Uzycie z akcesoriami innych producentéw bez uprzedniej jednoznacznej aprobaty GeoMax
1.3 Ograniczenia w uzyciu
Srodowisko pracy Nadaje sie do stosowania w miejscach, gdzie stale przebywaja ludzie. Nie moze pracowaé w warunkach

skrajnie niesprzyjajgcych i strefach zagrozenia wybuchem.

Praca w strefach niebezpiecznych lub w poblizu instalacji elektrycznych i innych tego typu obszarach

Zagrozenie zycia.
Srodki ostroznosci:

> Przed podjeciem pracy w takich warunkach osoba odpowiedzialna za produkt musi skontaktowac sie
z lokalnymi organami odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo pracy i ekspertami ds. bezpieczenstwa.

= Ponizsze rady odnoszg sig jedynie do tadowarki sieciowej i samochodowe;j.

Srodowisko pracy Przeznaczone do pracy tylko w suchym otoczeniu i w normalnych warunkach.

1.4 Zakres odpowiedzialnosci

Producent instrumentu GeoMax AG, CH-9443 Widnau, dalej nazywany GeoMax, jest upowazniony do rozpowszechniania sprzetu,

wliczajgc instrukcje obstugi i oryginalne akcesoria.

dos:tba odpowiedzialna za pro- Osoba odpowiedzialna za produkt ma nastepujace obowigzki:
u
. Rozumie wskazowki bezpieczenstwa znajdujace sie na urzadzeniu oraz w instrukcji obstugi
. Upewni¢ sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjg
. Zapoznac¢ sie z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom
. Natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania systemu oraz poinformowac firme GeoMax jezeli produkt i jego

dziatanie zagraza bezpieczenstwu

. Upewnic sie, ze przestrzegane jest prawo krajowe, regulacje prawne oraz warunki do eksploatacji

Bezpieczenstwo obstugi WU 5



1.5 Sytuacje niebezpieczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko $miertelnego porazenia pradem

Ze wzgledu na mozliwo$¢ porazenia prgdem, bardzo niebezpieczne jest uzywanie tyczek, fat niwelacyjnych
oraz przedtuzen w poblizu instalacji takich jak linie energetyczne i przewody trakcji kolejowej.

Srodki ostroznosci:

> Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od instalacji elektrycznych. Jezeli konieczna jest praca w takim otocze-
niu, najpierw skontaktuj sie z osobg zarzgdzajgcg obiektem i postepuj zgodnie z jej wskazéwkami.

Niewtasciwa utylizacja produktu

Przy nieodpowiednim ztomowaniu urzgdzeh moze doj$¢ do nastepujgcych zagrozen:
. Jesli spalone zostang czesci polimerowe, wytworzg sie trujgce gazy mogace zaszkodzi¢ zdrowiu.

. Jezeli baterie sg niszczone lub mocno ogrzane, moga wybuchna¢ i spowodowacé zatrucie, pozar, korozje
lub zanieczyszczenie Srodowiska.
. Przez nieodpowiednie ztomowanie sprzetu, mozesz udostepni¢ go osobom nieupowaznionym i narazi¢

tak je same, jak tez innych na dotkliwe obrazenia oraz zanieczyszczenie srodowiska naturalnego.
Srodki ostroznosci:

Produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadkami domowymi.
Urzadzenie nalezy poddac¢ recyklingowi zgodnie z prawem obowigzujgcym
w kraju.

Zawsze zabezpiecz sprzet przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Rozproszenie uwagi lub utrata uwagi

Podczas prac w ruchu, istnieje niebezpieczenstwo wystgpienia wypadkow, jesli uzytkownik nie zwraca uwagi
na warunki otoczenia, na przyktad przeszkody, wykopy lub ruch uliczny.

Srodki ostroznosci:

> Osoba odpowiedzialna za produkt musi poinformowac¢ wszystkich uzytkownikéw o istniejacych
zagrozeniach.

Uderzenie pioruna

Jesli instrument jest uzywany wraz z akcesoriami (maszty, tyczki, taty) zwieksza sig ryzyko porazenia pioru-
nem.

Srodki ostroznosci:
> Nie wykonuj pomiaréw podczas burzy.

Nieodpowiednie zabezpieczenie miejsca pracy

Moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, na przyktad w ruchu drogowym, na budowach i w zaktadach
przemystowych.

Srodki ostroznosci:
> Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest nalezycie zabezpieczone.
> Stosuj zalecenia i instrukcje bezpieczenstwa podczas pracy w ruchu ulicznym.
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Radiomodemy, cyfrowe tele-
fony komoérkowe lub produkty
z Bluetooth

Niewtasciwie naprawiony sprzet

Ryzyko zranienia uzytkownika i zniszczenia sprzetu spowodowane brakiem wiedzy na temat naprawy.
Srodki ostroznosci:

> Jedynie autoryzowany warsztat serwisowy firmy GeoMax moze dokonywac napraw tych produktow.

Zasilanie pragdem przemiennym (AC/DC):

Porazenie pragdem spowodowane brakiem uziemienia

Jesli produkt nie jest uziemiony, kontakt z nim moze spowodowac¢ $mieré¢ lub powazne obrazenia ciata.
Srodki ostroznosci:

> Nalezy uziemi¢ kabel zasilajacy i gniazdko elektryczne!

Dotyczy zasilaczy na prad zmienny / staly (AC / DC) i tadowarki baterii:

Porazenie pragdem spowodowane uzywaniem produktu w mokrych i trudnych warunkach
Uzytkownik moze zosta¢ porazony prgdem elektrycznym jesli produkt stanie sie mokry.

Srodki ostroznosci:

> Jesli produkt stanie sie wilgotny to nie moze on by¢ uzywany!

> Uzywaj produktu jedynie w warunkach wolnych od wilgoci - np. w budynkach lub w samochodach.

3

> Chron produkt przed wilgocia.

Dotyczy zasilaczy na prad zmienny / staly (AC / DC) i tadowarki baterii:

Nieautoryzowane otwieranie produktu

Kazde z ponizszych dziatan moze spowodowac porazenie prgdem:

. Dotkniecie elementéw bedacych pod napigciem

Korzystanie z produktu po niewtasciwie przeprowadzonych naprawach.
Srodki ostroznosci:

»

>

Nie otwieraj produktu!
Jedynie autoryzowany warsztat serwisowy firmy GeoMax moze dokonywa¢ napraw tych produktéw.

Uzywanie produktu z radiomodemem lub cyfrowym telefonem komérkowym

Pole elektromagnetyczne moze zakidcaé prace innych urzadzen np. medycznych, jak stymulatory serca, czy
aparaty stuchowe oraz instalacji lotniczych. Moze mie¢ takze wptyw na ludzi i zwierzeta.

Srodki ostroznosci:

> Mimo, ze produkt spetnia surowe wymagania i standardy obowigzujgce w tej dziedzinie, GeoMax AG nie
moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystapienia zakiécen w pracy innych urzadzen lub wptywu na
ludzi i zwierzeta.

Nie uzywaj produktu wyposazonego w radio lub cyfrowy telefon komérkowy w poblizu stacji paliw lub
instalacji chemicznych, lub na innych obszarach, na ktérych istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

Nie uzywaj produktu wyposazonego w radio lub cyfrowy telefon komorkowy w poblizu sprzetu medycz-
nego.

Nie uzywaj produktu wyposazonego w radio lub cyfrowy telefon komérkowy w samolocie.

Nie obstugiwac¢ produktu za pomoca urzadzen radiowych lub telefondw komérkowych, jesli przez dtuzszy
czas produkt znajduje sie bezposrednio przy ciele uzytkownika.

v

v

v

v
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I To ostrzezenie dotyczy takze produktéw wyposazonych w modut Bluetooth.

A PRZESTROGA

Intensywne promieniowanie elektromagnetyczne. Na przyktad w poblizu nadajnikéw radiowych, trans-
ponderow, radiotelefonéw lub generatorow diesla

Mimo, ze produkt spetnia wysokie wymagania i standardy obowigzujace w tej dziedzinie, GeoMax nie moze
catkowicie wykluczy¢ mozliwos$ci wystapienia zaktdcen w pracy tego produktu znajdujacego sie w srodowisku
elektromagnetycznym.

Srodki ostroznosci:

> Nalezy sprawdzi¢ wiarygodno$¢ pomiaréw wykonywanych w powyzszych warunkach.

A PRZESTROGA

Promieniowanie elektromagnetyczne z powodu niewtasciwego potaczenia kabli

Jesli produkt uzywany jest z kablami podtgczonymi z jednej ich strony, dozwolony poziom promieniowania

elektromagnetycznego moze zostac przekroczony, a poprawne funkcjonowanie urzgdzenia zagrozone. Na

przyktad zewnetrzne kable zasilajgce czy przejsciowe.

Srodki ostroznosci:

> Uzytkujac produkt nalezy zwréci¢ uwage aby obydwie kofncowki kabli np. od instrumentu do baterii
zewnetrznej lub do komputera byty podtgczone do obu urzgdzen.

A PRZESTROGA

Niezatwierdzone tadowarki lub kable

Nieprawidtowe podtgczenie tadowarki moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia urzadzenia. Gwarancja
nie obejmuje jakichkolwiek uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem. Korzystanie z nieza-
twierdzonych tadowarek lub kabli moze skutkowa¢ eksplozjg baterii lub uszkodzeniem urzadzenia.

Srodki ostroznosci:

> Nalezy korzysta¢ wytagcznie z zatwierdzonych przez firme GeoMax tadowarek, baterii i kabli.

A PRZESTROGA

Trzymanie urzadzenia podczas dziatania zbyt blisko ciata ludzkiego
Zagrozenia dla zdrowia

Srodki ostroznosci:

> Trzymaj urzadzenie w odlegtosci co najmniej 10 mm od ciata.

4 To urzadzenie zostato przetestowane podczas typowej pracy blisko ludzkiego ciata, na przyktad gdy
jest trzymane w dtoni, w odlegtosci 10 mm od ciata uzytkownika.

& PRZESTROGA

Nienalezycie zabezpieczone akcesoria

Jesli akcesoria uzywane wraz z instrumentem nie zostang nalezycie zabezpieczone, spowoduje to ich

podatnos$¢ na uszkodzenia mechaniczne lub upadki. Efektem takiego postepowania moze by¢ powstanie strat

finansowych oraz zagrozone zdrowie ludzi.

Srodki ostroznosci:

> Podczas montazu produktu nalezy upewnic sig, czy odpowiednie akcesoria zostaty nalezycie
podtgczone, zamocowane i zabezpieczone.

> Nalezy unika¢ poddawania produktu uciskowi mechanicznemu.

A PRZESTROGA

Upuszczenie produktu

Produkt, ktéry ulegt upadkowi, moze spowodowac obrazenia ciata i/lub szkody mechaniczne.
Srodki ostroznosci:

> Upewnij si¢, ze mocno trzymasz produkt przed uzyciem.
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A PRZESTROGA

Uszkodzenie urzadzenia

Czyszczenie urzadzenia, gdy jest ono wigczone, moze spowodowaé uszkodzenie samego urzgdzenia lub
baterii.

Srodki ostroznosci:

> Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé baterie.

A PRZESTROGA

Uszkodzenie nieuzywanych ztaczy

Wilgo¢, brud lub uderzenia mechaniczne mogg uszkodzi¢ nieuzywane ztgcza.
Srodki ostroznosci:

> Zaléz ostone przeciwpylowa/ochronng na otwarte/nieuzywane ztgcza.

A PRZESTROGA

Uzywanie produktu z akcesoriami innych producentéw. Na przyktad komputery terenowe, komputery

osobiste lub inny sprzet elektroniczny, niestandardowe kable lub baterie zewnetrzne

Moze to spowodowac zaktécenia w pracy innego sprzetu.

Srodki ostroznosci:

> Korzystaj ze sprzetu i akcesoriow rekomendowanych przez GeoMax.

> W potgczeniu z produktem, inne akcesoria muszg spetniaé surowe wymagania okreslone w wytycznych
oraz normach.

> Przed rozpoczeciem pracy z komputerem, dwukierunkowym radiomodemem, lub innym sprzetem elek-
tronicznym, zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej, ktére sg dostar-
czane przez producenta urzadzenia.

NOTYFIKACJA

Rootowanie urzgdzenia z systemem Android spowoduje utrate gwarancji i prawa do wsparcia technicznego od
GeoMax.

Bezpieczenstwo obstugi WU 9



2 Opis systemu

21 Informacje ogdlne
Konstrukcja Zenith06 Pro smart antenna:
. posiada zintegrowang antene spiralng i funkcje Bluetooth.
. obstuguje cztery systemy satelitarne: GPS, GLONASS, BeiDou, Galileo.
. obstuguje dostep do zewnetrznych sygnatéw réznicowych w celu uzyskania typowych wynikéw pozycjo-
nowania < 2 cm (2D).
. jest maly, lekki, wytrzymaty i posiada gumowy zderzak chronigcy przed upadkiem.
. charakteryzuje sie niskim zuzyciem energii i dtugim czasem pracy na baterii.
. jest przystosowany do pracy na tyczce.
. oblicza pozycje na podstawie zasiegéw do wszystkich widocznych i aktywnych satelitow GNSS.
. Moze komunikowa¢ sig z oprogramowaniem X-PAD oraz Zenith Manager software.
2.2 Komponenty instrumentu
Opis
N :
b ) )¢
C [ [E=
g W=
N
a Dioda potaczenia
b Dioda korekcji GNSS
c Dioda satelity
d Dioda baterii
e Przycisk WL./WYL.
f—%\ f Otwory na $ruby mocujgce adapter
m \a tyczki
g Port USB-C obstuguje standard USB
30136 001 20
Diody LED
Dioda LED Wskaznik Opis

@) X

22832 001

Swieci na niebie-

Dioda potaczenia ko

Potaczenie Bluetooth.

@) N

22834001

Dioda korekcji GNSS Swieci na zielono

Instrument odbiera dane korekgji.

&

22835 001

Dioda satelity Swieci na zielono

Pozycja jest dostgpna.

zielona

Normalna praca.

@) ]

22836.001

$wieci na czer-
wono

Poziom natadowania < 10%.

Dioda baterii —
$wieci na czer-

wono

Bateria sie taduje.

$wieci na zielono

Bateria jest w petni natadowana.
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2.3 Akcesoria

Praca z tyczka

C
a GeoMax Zenith06 Pro smart
antenna
b Mocowanie tyczki
30137.001 c Tyczka z widkna weglowego
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3 Praca

3.1 Wiaczanie/wylaczanie zasilania, tadowanie, resetowanie

Opis

d
b
a Dioda baterii
30138.001 b Przycisk WE./WYL.
Funkcja Opis
Wigczanie/wylaczanie Wiaczanie:
zasilania Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wk./WYL., az dioda LED baterii zaswieci sie
na zielono, a urzagdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.
= Urzadzenie rozpocznie uruchamianie po pierwszym sygnale

dzwigkowym. Po uruchomieniu urzgdzenie wyda drugi sygnat

dzwiekowy.

Wyltaczanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk WE./WYt.., az dioda LED baterii zgasnie,

a urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.

tadowanie Do tadowania nalezy uzywa¢ standardowej tadowarki i kabla do transmisji
danych typu C. Dioda LED baterii $wieci na czerwono podczas fadowania i na
zielono po zakonczeniu fadowania.

Zresetuj Sprawdz, czy odbiornik jest wytgczony. Wszystkie diony off

Podtgcz do zasilania kablem USB Dioda zasilania wtgczy sie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk WE./WYL., Wszystkie diody LED zaczng

az diody LED wigczg sie i wylaczg, migaé

a nastepnie zwolnij przycisk.

Podczas migania nacisnij i przytrzymaj Dioda LED satelity wtgczy sie

przycisk, az wszystkie diody LED zgasna,

a nastepnie zwolnij przycisk.

= Krotkie nacisnigcie przycisku pozwala na anulowanie procesu
resetowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az dioda Wszystkie diody LED bedg

LED zgasnie, a nastgpnie zwolnij przycisk. wylgczone

Naciénij i przytrzymaj przycisk ponownie, Dioda LED satelity bedzie

az dioda LED satelity ponownie sig wigczona

zaswieci, a nastepnie zwolnij przycisk.

Nacisnij przycisk jeden raz krotko. Wszystkie diody LED zaczng
migac, tzn, ze rozpoczat sie
proces resetowania

= Po zakonczeniu diody LED zgasna, odbiornik automatycznie
sie zrestartuje i uruchomi si¢ normalnie.
3.2 Ustawienie dla Zenith06 Pro Smart Antenna
Konfiguracja na tyczce Aby zamocowac¢ Zenith06 Pro smart antenna na gérze tyczki, wymagany jest adapter do montazu na tyczce -

Nr artykutu 948915.
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30139.001

Uzyj Srubokreta ptaskiego, aby przymocowac¢ adapter do montazu na tyczce za pomoca
obu $rub do Zenith06 Pro smart antenna.

= Upewnij sie, ze adapter do montazu na tyczce jest zamocowany w pra-
widtowej orientacji.

Wkre¢ tyczke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w adapter do montazu na
tyczce.

Praca WU 13



3.3 Centrum fazowe Zenith06 Pro Smart Antenna

Centrum fazowe Centrum fazowe lokalizacji Zenith06 Pro smart antenna znajduje sie na kropce w poblizu gérnej czesci

urzadzenia.

Tryb tyczki

W trybie tyczki automatycznie uwzgledniane jest przesuniecie od centrum fazowego do szczytu tyczki, wraz
z adapterem mocujgcym tyczki. Upewnij sie, ze podate$ odpowiednig wysoko$¢ anteny w oprogramowaniu.

30140.001 a Pozycja centrum fazowego
34 Ustawienia Zenith06 Pro Smart Antenna
Krok po kroku 1. Wejdz do ustawien Zenith06 Pro smart antenna.
W X-PAD Ultimate 1. Przejdz do Ustawienia.
. Dodaj nowe urzgdzenie GNSS.
3. Wybierz Zenith06 Pro z listy rozwijanej.
W Zenith Manager 1. Otworz aplikacje i nawigz potgczenie przez kabel lub
Bluetooth.
2. Podczas konfiguracji Zenith06 Pro smart antenna dostepne sa nastepujace ustawienia:
. Wysokos$¢ anteny
. Uzycie anteny
. Reset anteny
. Aktualizacja anteny
. Info
= Patrz dokumentacja X-PAD Ultimate lub Zenith Manager, aby dowiedzie¢ si¢ wigce;j.

Potaczenie z
Zenith Manager i aktualizacja =
oprogramowania ukladowego

Skorzystaj z instrukcji instalacji Zenith06, aby pozyska¢ wiecej informagii.

14 WU Praca



4 Przechowywanie i transport

A PRZESTROGA

Niezatwierdzone tadowarki lub kable

Nieprawidtowe podtgczenie tadowarki moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia urzgdzenia. Gwarancja
nie obejmuje jakichkolwiek uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem. Korzystanie z nieza-
twierdzonych tadowarek lub kabli moze skutkowaé eksplozjg baterii lub uszkodzeniem urzgdzenia.

Srodki ostroznosci:

> Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zatwierdzonych przez firme GeoMax tadowarek, baterii i kabli.

4.1 Transport

Transport w pojazdach drogo- Nigdy nie nalezy przewozi¢ instrumentu luzem, poniewaz moze ulec zniszczeniu wskutek wstrzgsow i drgan.
wych Instrument przenos$ zawsze w pojemniku odpowiednio zabezpieczony.

Wysytka Jezeli produkt ma by¢ przewozony koleja, drogg powietrzng lub morska, nalezy zawsze uzywaé komplet-

nego, oryginalnego opakowania GeoMax, pojemnika i pudfa kartonowego lub innych wytrzymatych materiatéw
umozliwiajgcych zabezpieczenie urzgdzenia przed uderzeniami oraz drganiami.

Wysylka, transport baterii Przed transportem lub wystaniem baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewnic sie, ze przestrze-
gane bedg obowigzujgce w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe przepisy prawne. Przed transportem lub
przesytaniem, skontaktuj sig z biurem firmy transportowe;j.

4.2 Przechowywanie
Produkt Przestrzegaj granicznej temperatury przechowywania instrumentu, zwtaszcza w lecie, podczas przetrzymywa-
nia instrumentu wewnatrz pojazdu. W rozdziale Dane techniczne szukaj informacji na temat dopuszczalnych
temperatur.
Pielegnacja baterii . Instrument jest zasilany przez baterie litowo-jonowa. Petna wydajno$¢ nowej baterii jest osiggana
dopiero po dwdch lub trzech petnych cyklach tadowania i roztadowania.
. Bateria moze by¢ fadowana i roztadowywana setki razy. W koncu ulega jednak zuzyciu.
. Nie wolno pozostawia¢ w petni natadowanej baterii podtaczonej do tadowarki, poniewaz przetadowanie
moze skroci¢ jej zywotnosc¢.
. W petni natadowana bateria, jesli nie jest uzywana, z czasem traci swoj tadunek
Baterie litowo-jonowe . W rozdziale 5 Dane techniczne szukaj informacji dotyczacych zakreséw temperatur przechowywania
. Po okresie przechowywania, przed uzyciem - nataduj baterie
. Chron baterie przed zawilgoceniem. Mokre lub wilgotne baterie musza zosta¢ wysuszone przed uzyciem

lub przechowywaniem

. Aby zminimalizowa¢ samoczynne roztadowywanie sie baterii, zalecane jest przechowywanie baterii
w suchym $rodowisku, w temperaturze od 0 °C do +30 °C .
. W podanym zakresie temperatur, baterie natadowane od 40% do 50% mogg by¢ przechowywane do

jednego roku. Po tym okresie baterie muszg zosta¢ natadowane.
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4.3 Czyszczenie i suszenie

Produkt i akcesoria . Do czyszczenia uzywaj tylko czystej, delikatnej, niepylgcej szmatki. Jezeli to konieczne, zwilz szmatke
w wodzie lub w czystym alkoholu. Nie uzywaj zadnych innych ptynéw; mogg one dziata¢ zrgco na
elementy polimerowe.

Produkty wilgotne Urzadzenie i akcesoria wraz z walizkg transportowg oraz piankg wypetniajacg nalezy starannie osuszy¢ w tem-
peraturze nie wyzszej niz 40 °C , a nastepnie wyczysci¢. Zapakuj sprzet do pojemnika tylko wéwczas, gdy jest
catkowicie suchy. Podczas pracy w terenie zawsze zamykaj pojemnik transportowy.

30141001

Kable i wtyczki Dbaj, aby wtyczki i kable byty suche. Usuwaj wszelkie zabrudzenia z wtyczek kabli potgczeniowych.
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5 Dane techniczne

5.1 Dane techniczne
Urzadzenie Typ Opis
Sledzenie satelitéw GPS L1C/A, L2C
GLONASS L10F, L20F
Galileo E1B/C, E5b
BeiDou B1l, B2l
QZSS L1C/A, L2C
SBAS L1
Kanaty 184
Czestos¢ aktualizacji Do 10 Hz
Ponowne przejecie <2s
Inicjalizacja RTK Zazwyczaj > 120 s
Czas zimnego startu Zazwyczaj < 24 s
Goracy start Zazwyczaj< 15s
Protokoty czasu rzeczywistego RTCM 3.0, RTCM 3.1, RTCM 3.2, RTCM 3.3, RTCM MSM
Pasmo czestotliwosci
Typ Pasmo czestotliwosci [MHz]
Zenith06 Pro smart antenna GPS, QZSS, SBAS L1: 1575,42

GPS, QZSS L2: 1227,60
GLONASS L1: 1602,5625-1611,5
GLONASS L2: 1246,4375-1254,3
Galileo E1: 1575,42

Galileo E5b: 1207,14

BeiDou B1: 1561,098

BeiDou B2: 1207,14

Bluetooth 2402...2480
Pozycjonowanie Doktadnosc i niezawodnosc¢ zalezy od geometrii satelity (DOP), wielodroznosci, zataman i przeszkod. W trybie
statycznym podlegajg one nawet czasom zajetosci: Im dtuzsza linia bazowa, tym dtuzszy musi by¢ czas
pomiaru.
Typ Opis
RTK (RMS) W poziomie: zazwyczaj < 2 cm (2D)
RTK z kompensacjg pochylenia Dodatkowa niepewnos$¢ Hz 2 cm do 30° nachylenia
Moc wyjsciowa
Typ Moc wyjsciowa[mW]
GNSS Tylko odbior
Bluetooth 5 (Klasa 1)
Antena
Typ Antena Wzmoc Ziacze Pasmo czestotliwosci
nienie [MHz]
[dBi]
Bluetooth Wewnetrzna antena mikro- 1.0 - -
paskowa

Dane techniczne



Wymiary

Waga

Ztacze

Mocowanie

System

Komunikacja

Zasilanie

Parametry
srodowiska pracy
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30142.001

Opis Wartosé

Wysokosé 139 mm

Dtugosé 80,6 mm

Szerokosé 30,6 mm

Opis Wartos¢

Waga <3409

USB 1 ztgcze USB-C, obstuguje USB 2.0

Na tyczke GeoMax Zenith06 Pro smart antenna zamocowana na adapte-
rze do tyczki

Procesor Qualcomm SnapDragon

RAM 512 MB DDR3

Przechowywanie 8 GB eMMC

Bluetooth BT 5.0

Bateria wewnetrzna

3,8V, 6120 mAh
tadowanie typu C, obstuguje szybkie tadowanie 1,44 A

Napiecie wejsciowe

5V DC/I2A

Zuzycie energii

1,8W

Czas pracy

> 20 godzin

Czas tadowania

Zwykle 4 godzin

Typ

Temperatura pracy [°C]

Temperatura przechowywania [°C]

Urzadzenie

-40 do +65

-40 do +80




5.2

Wplywy zewnetrzne Ochrona

Woda i kurz IP67 (IEC 60529) i 6 (UL50E)

Wilgotnos¢ 1S09022-12-04
Odp. +65 °C 92%, 62 h

Upadek 1,2 m raz na wszystkie powierzchnie na twarde drewno
(50 mm) na betonowej podtodze w zakresie temperatur prze-
chowywania

Wibracja Wibracje (Sinus); ISO 9022-36-05-1 Metoda 36; Istotnos¢ 05;

Stan pracy 1
(10-55 Hz, £0,15 mm, 5 Cykli w osiach XYZ)

Zgodnosé z przepisami lokalnymi

Oznakowanie GeoMax Zenith06

Pro smart antenna

Anteny

Pasma czestotliwosci GNSS

by L
| ZT06662500007

Smart Antenna
PIN: 1015031

Battery LiHon: 3,85V

Espenstrasse 135

Made in China

IC: 9950A-ZENITHOBPRO

ENCE
X [€

— R Gt GEBW2ASSA

CRESS

30143.001

Manufactured: 2025

=0

Model: Zenith06 Pro

Charging: 5V 2A DC

Nominal: 6120mAh /23.562Wh

(CH-9443 Widnau, Switzerland
Whw geomax-positoning.com

FOC ID: 2AUWG-ZENITHOGPRO CH-9443 Widnau, Switzerland

| Manufactured: 2025

. ZT06662500007

Model: Zenith06 Pro
Smart Antenna

P/N: 1015031

Charging: 5V==2A DC
Battery Li-ion: 3.85V
Nominal : 6120mAh /23.562Wh

GeoMax AG
Espenstrasse 135

= www.geomax-positioning.com
o Made in China
0.

FCC ID: 2AUW9-ZENITHO6PRO
IC: 9950A-ZENITHO6PRO

AN CEF T
7€ g

W R-R-Ge0-GEBW2455A
U K Importer: Survey Max Ltd.
The Meadow House Belmont Farm
c n Stud Green, Holyport,
Maidenhead SL6 2JH

Typ Antena Wzmochnienie
[dBi]

Bluetooth Wewnetrzna antena mikropaskowa 1,0

Typ Zakres czestotliwosci [MHz]

Zenith06 Pro smart antenna GPS, QZSS, SBAS: L1 1575.42

GPS, QZSS: L2 1227.60
GLONASS: L1 1602.5625-1611.5
GLONASS: L2 1246.4375-1254.3
Galileo: E1 1575.42

Galileo: E5b 1207.14

BeiDou: B1 1561.098

BeiDou: B2 1207.14
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Pasma czestotliwosci, moc
wyjsciowa

Oswiadczenie dotyczace
narazenia na promieniowanie

EU

USA

Kanada

20 WU Dane techniczne

Typ Zakres czestotliwosci [MHz]  poc wyjsciowa: ) [dBm]
Bluetooth 2402-2480 5,90
Bluetooth LE 2402-2480 1,5-9

Poziom promieniowania emitowanego przez ten instrumentu jest ponizej limitéw narazenia na czestotliwosci
radiowe. Niemniej jednak, urzgdzenie powinno byé uzywane w taki sposéb, aby potencjalne kontakty
cztowieka z instrumentem podczas normalnego uzytkowania byty jak najrzadsze.

antenna jest zgodne z dyrektywg 2014/53/EU i innymi obowigzujgcymi dyrektywami euro-
pejskimi.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: https://geomax-positioning.com/partner-area.

c € Niniejszym GeoMax AG os$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu Zenith06 Pro smart

FCC ID: 2AUW9-ZENITHO6PRO
FCC part 15

Sprzet ten byt testowany i spetnia wartosci graniczne okre$lone w normach dla urzadzen elektronicznych
klasy BB, zgodnie z czescig 15 wytycznych FCC.

Ograniczenia te zostaty wprowadzone, aby wyznaczy¢ bezpieczng warto$¢ wptywu na dziatanie innych
urzadzen.

Urzadzenie wykorzystuje i moze generowac fale radiowe, oraz jesli bedzie wykorzystywane niezgodnie
z instrukcja, moze zaktéci¢ komunikacje radiowa.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w konkretnej instalacji.

Jezeli istnieje podejrzenie, ze urzadzenie wptywa szkodliwie na odbiér programoéw radiowo - telewizyjnych,
co mozna sprawdzi¢ poprzez wytgczenie urzadzenia i ponowne jego wtgczenie, mozna samodzielnie podjg¢
nastepujgce dziatania:

. Zmieni¢ ustawienie anteny odbiorczej.

. Zwigkszy¢ odstep pomiedzy odbiornikiem RTV a instrumentem.

. Podigcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
. Skontaktowa¢ sie z dostawca lub do$wiadczonym technikiem RTV.

Zmiany lub modyfikacje sprzetu dokonane bez wyraznej zgody GeoMax mogg spowodowaé uniewaznienie
upowaznienia do obstugi sprzetu.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
IC: 9950A-ZENITHO6PRO

Oswiadczenie o zgodnosci dla Kanady
To urzadzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolnione z licenciji, ktére sa zgodne z kanadyjskimi przepi-
sami. Eksploatacja urzadzenia wymaga spetnienia dwéch ponizszych warunkéw:
1. Urzadzenie nie moze powodowacé zaktécen
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia, wigcznie z zaktbceniami, ktére mogag powodowac
niepozadane dziatania urzadzenia

Canada Déclaration de Conformité
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innova-
tion, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage
2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement du dispositif

1) Moc dia technologii mobilnych oraz EIRP dla innych technologii.


https://geomax-positioning.com/partner-area

Singapur

Inne

5.3

Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia z przepisami dotyczacym czestotliwosci radiowych (RF)

Emitowana moc wyjsciowa urzgdzenia na falach radiowych wynosi ponizej granicy ustanowionej przez prze-
pisy Health Canada’s Safety Code 6 ustanowione dla urzadzen przenosnych (element emitujgcy jest oddalony
od uzytkownika i/lub oséb postronnych o mniej niz 20 cm).

Complies with
IMDA Standards
DA107974

Zgodnos¢ w krajach o innych regulacjach prawnych, musi zosta¢ potwierdzona przed uzyciem i przystgpieniem
do pracy.

Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych

Przepisy dotyczace towaréw
niebezpiecznych

Wiele produktéw GeoMax jest zasilanych bateriami litowymi.

Baterie litowe mogg by¢ niebezpieczne w okreslonych warunkach i mogg stanowi¢ zagrozenie dla bezpie-
czenstwa. W okreslonych warunkach, baterie litowe mogg sie przegrzac i zapali¢.

I Podczas przewozenia lub przesytania produktu GeoMax wyposazonego w baterie litowe na
poktadzie samolotu komercyjnego, musisz przestrzega¢ przepiséw IATA dotyczacych towaréw
niebezpiecznych.

== Dostepne sg wytyczne dotyczace przenoszenia i wysytania produktow z bateriami litowymi.
Przed jakimkolwiek transportem produktu GeoMax prosimy o zapoznanie si¢ z wytycznymi
zamieszczonymi na stronie internetowej (http://www.geomax-positioning.com/dgr)w celu zapew-
nienia zgodnosci z przepisami IATA dotyczacymi towardw niebezpiecznych i ze produkty GeoMax
moga by¢ transportowane prawidtowo.

I Zniszczone lub uszkodzone baterie nie moga by¢ wnoszone lub transportowane na pokfadzie
jakiegokolwiek samolotu. Dlatego upewnij sig, ze stan baterii umozliwia ich bezpieczny transport.
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6 Pakiet GeoMax Zenith06 Pro smart antenna

6.1 Konfiguracja standardowa
Opis Ponizsza tabela przedstawia wszystkie czesci dla konfiguracji standardowej.
Opis llosé

GeoMax Zenith06 Pro smart antenna

Mocowanie tyczki

Adapter zasilania z 4 wtyczkami (US, UK, EU i AU)

Kabel USB typu C—Typ C, 1,5 m

Kieszen na ramie/pas

alalal o~

Pudetko kartonowe

6.2 Akcesoria

Wprowadzenie Lista akcesoriow dostepnych dla GeoMax Zenith06 Pro smart antenna:
. Mocowanie stuzgce do montazu GeoMax Zenith06 Pro smart antenna na tyczce
. Tyczka z widkna weglowego
. Kieszen na ramie/pas

Mocowanie stuzgce do montazu jest standardowym akcesorium dla GeoMax Zenith06 Pro smart antenna. Aby
uzywac¢ GeoMax Zenith06 Pro smart antenna na tyczce, , wymagany jest odpowiedni adapter. Mocowanie to
umozliwia klientom korzystanie z urzadzenia w pozycji pionowej z precyzyjnym i stabilnym podparciem.
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7 Umowa licencyjna/gwarancja na oprogramowanie

Miedzynarodowa gwarancja Niniejszy produkt podlega warunkom i postanowieniom zawartym w Gwarancji Miedzynarodowej, ktorg
producenta mozesz pobrac¢ ze strony GeoMax AG pod adresem http://www.geomax-positioning.com lub otrzymac u dystry-
butora GeoMax AG.

Umowa_ licencyjna na oprogra- Produkt ten zawiera zainstalowane oprogramowanie, lub jest ono dostarczone na nosniku danych, lub moze

mowanie zosta¢ pobrane z Internetu po uprzedniej autoryzacji GeoMax. Oprogramowanie to jest chronione prawem
autorskim i innymi prawami, a zakres jego uzycia jest okreslony w Umowie licencyjnej na oprogramowanie
GeoMax. Wspomniana umowa obejmuje aspekty takie jak: przedmiot licencji, gwarancja, prawa wtasnosci inte-
lektualnej, ograniczenia odpowiedzialnosci, wykluczenie innych zapewnien, obowigzujgce prawo i wtasciwosé
terytorialna sadu. Upewnij sie, ze w petni akceptujesz wszystkie warunki Umowy licencyjnej na oprogramowa-
nie GeoMax

Umowa taka dostarczana jest ze wszystkimi produktami, mozna jg pobra¢ ze strony internetowej GeoMax
pod adresem http://www.geomax-positioning.com/swlicense lubotrzymac od lokalnego przedstawiciela firmy
GeoMax.

Nie mozesz instalowa¢ ani uzywac¢ oprogramowania, zanim nie przeczytasz i nie zaakceptujesz warunkéw
umowy licencyjnej na oprogramowanie GeoMax. Instalacja i uzytkowanie oprogramowania lub jego czesci jest
traktowana jako akceptacja wszystkich warunkéw umowy licencyjnej. Jezeli nie akceptujg Panstwo umowy lub
jej czesci, nie wolno Panstwu pobierac,instalowa¢ lub uzywa¢ oprogramowania, a dodatkowo w terminie 10 dni
od daty zakupu nalezy odestac je (bez $ladéw uzycia) wraz z dotaczong dokumentacjag i dowodem zakupu do
sprzedawcy produktu, za pokwitowaniem odbioru. Otrzymajg Panstwo wowczas petny zwrot kosztéw zakupu.

Informacje o licencji otwartej Oprogramowanie produktu moze wykorzystywac chronione prawem autorskim programy, ktore sg uzywane na
mocy réznych licencji otwartych.

Kopie odpowiednich licencji
. sg dostarczane wraz z produktem (np. po kliknieciu na funkcje "O programie™)
. moga one zosta¢ pobrane ze strony

https://geomax-positioning.com/

Jezeli zostato to przewidziane w odpowiedniej licencji otwartej (open source), mozna uzyskac kod zrédtowy
oraz inne powigzane z nimi dane na stronie internetowej
https://geomax-positioning.com/.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj sie z nami wysytajgc maila na adres:
support@geomax-positioning.com.
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